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Regeste
RADIATION DU ROLE, PROCES DEVENU SANSOBJET |94 dl. 1 let. c LPA-VD

Volltext
Vaud Tribunal cantonal Cour des assurances sociales 18.09.2013 Décision / 2013/ 799
RADIATION DU ROLE, PROCES DEVENU SANS OBJET |94 d. 1let. cLPA-VD

TRIBUNAL CANTONAL Al 320/11 - 233/2013 ZD11.042200 COUR DES
ASSURANCES SOCIALES

Décision du 18 septembre 2013 Présidence de Mme
Réthenbacher , juge unique Greffiere : Mme Mestre Carvalho ***** Cause
pendante entre : G. , a[...], recourant, et Office de |'assurance-invalidité pour le
canton de Vaud , aVevey, intimé. Art.944d. 1let. cLPA-VD. Vule

projet de décision rendu le 13 février 2009 par I'Office de |'assurance-invalidité pour le
canton de Vaud (ci-aprés : I'OAl) suite & un rapport d'expertise psychiatrique du 12 janvier
20009, rejetant la demande de prestations déposée le 3 aolt 2006 par G. (ci-aprés:
I'assuré), vu les objections formulées le 4 mars 2009 par |'assuré al'encontre de ce projet et
les documents médicaux supplémentaires recueillis dans ce contexte, en particulier le
rapport complémentaire de I'expert psychiatre du 19 juillet 2010, vu le courrier du 25
février 2011 par lequel I'assuré ainvité I'OAl al'informer de I'avancement de la procédure,
vu les écrits des 2 mars et 20 juin 2011 aux termes desquels I'office a en substance fait
savoir al'intéressé que son dossier était en cours d'examen aupres du service juridique apres
un complément d'instruction, vu le courrier de I'assuré du 5 octobre 2011 enjoignant al'OAl
del'informer de I'état de la procédure et [ui impartissant a cet effet « un dernier délai
jusgu'au 30 octobre 2011 », vu e recours pour déni de justice formé le 7 novembre 2011
(date de I'envoi sous pli recommandé) par G. devant la Cour des assurances
sociaes du Tribunal cantonal, concluant a ce qu'il soit ordonné al'OAl « de statuer sur la
demande de rente Al de M. G. trés rapidement », vu le projet d'acceptation de
rente établi le 14 novembre 2011 par I'OAl, vu laréponse de I'office intimé du 6 décembre
2011 considérant, d'une part, que le recours susdit est sans objet dans la mesure ou un projet
de décision a é&é rendu le 14 novembre 2011 et observant, d'autre part, que la situation sous
I'angle médical a été instruite sansretard, qu'il Sest ensuite averé nécessaire de lever
certaine incertitudes notamment quant aux périodes d'incapacité de travail de |'assuré, et que
compte tenu du temps encore requis sur le plan administratif pour effectuer une synthése du
dossier et élaborer un projet de décision, on ne peut lui reprocher d'avoir rendu le projet
précité le 14 novembre 2011, vu laréplique du 29 décembre 2011 dans laquelle le recourant
reléve notamment qu'aucune décision n'a encore fait suite au préavis du 14 novembre 2011
et demande ala Cour de céans de surseoir ala procédure et de lui accorder un délai
supplémentaire de trois mois pour se déterminer, faisant valoir qu'il ne pourra prendre



position sur la présente affaire qu'apres notification de la décision formelle deI'OAI, vu la
duplique del'intimé du 17 janvier 2012 ainsi que ses annexes, dont il ressort en particulier
gue I'office estime inutile de suspendre la procédure des lors qu'un projet de décision a été
rendu le 14 novembre 2011, que le recourant Sest vu adresser un courrier le 9 décembre
2011 lui expliquant que le délai pour prendre position sur un tel projet se porte atrente jours
puis qu'un délai d'habituellement deux mois est ensuite nécessaire ala caisse de
compensation pour procéder au calcul de larente et rendre une décision sujette arecours, et
gu'au stade actuel, le prononcé d'une telle décision est imminent dans lamesure ou les
documents nécessaires au calcul de larente ont été transmisle 15 novembre 2011 ala caisse
de compensation et la motivation idoine communiquée le 5 janvier 2012, vu l'avis du juge
instructeur du 4 septembre 2013, impartissant a G. un délai au 19 septembre 2013
pour indiquer si son recours a encore un objet, vu I'écriture du recourant du 14 septembre
2013 exposant que le recours n'a plus d'objet « car en effet peu de temps apres le dépbt de
celui-ci [...], I'Office Al du Canton de Vaud arendu sa décision », vu les pieces du dossier;
attendu que le présent recours a été formeé le 7 novembre 2011 pour déni de justice formel,
soit retard injustifié au sens del'art. 56 a. 2 LPGA (loi fédérale du 6 octobre 2000 sur la
partie générale du droit des assurances sociales; RS 830.1), qu'il apparait que I'intimé a par
la suite adressé a l'intéressé un projet de décision en date du 14 novembre 2011, avant de lui
communiquer une décision formelle au cours de la présente procédure, que dans unetelle
situation, lorsgu’il existe un intérét actuel au recours au moment ou celui-ci est formé, mais
gu’il tombe ultérieurement en cours de procédure, le recours pour retard a statuer doit étre
déclaré sans objet et rayé du réle (cf. TF 9C_889/2007 du 12 février 2008 consid. 2.2; ATF
125V 373 consid. 1; voir aussi TF 9C_441/2010 du 6 avril 2011 consid. 1); attendu que le
magistrat instructeur est compétent pour constater que le recours est devenu sans objet et
pour rayer lacause du réle (cf. art. 94 a. 1 let. c LPA-VD [loi cantonale vaudoise du 28
octobre 2008 sur la procédure administrative; RSV 173.36]), qu’il n'y apaslieu a
perception d’un émolument judiciaire, ni a allocation de dépens, le recourant n'étant pas
représenté (cf. art. 61 let. g LPGA et art. 55, 91 et 99 LPA-VD). Par ces motifs, lajuge

unique prononce: |. Lerecours est sans objet. I1. La cause est rayée du role. I1. 1l n'est pas
percu de fraisjudiciaires ni alloué de dépens. Lajuge unique : Lagreffiere: DulLa
décision qui précede est notifiéea: m G. , m Office de |'assurance-invalidité pour

le canton de Vaud, - Office fédéral des assurances sociales, par I'envoi de photocopies. La
présente décision peut faire |'objet d'un recours en matiére de droit public devant le Tribunal
fédéral au sensdesart. 82 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS 173.110),
cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Ces recours
doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 Lucerne) dans
les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 a. 1 LTF). Lagreffiere:

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



